GUNWRAP™ PAPER - BROWNELLS GUNWRAP PAPER, 36" X 4", 50

STRIPS

Rust-Free Storage In Gun-Factory Paper

Wrap around guns, tools, other steel valuables for protection from moisture and
rust. 1 square foot of paper protects 1 cubic foot of space. Tests show 10-15
years protection when steel parts were wrapped in GUNWRAP, sealed in plastic
and stored in a cool place. Will not damage bluing or steel. Not recommended for
aluminum, silver, brass or copper. May cosmetically stain nickel plating, tho'
normally cleans off. Not compatible with some older lacquer finishes. Modern
finishes unaffected.

Attributes

Name: BROWNELLS GUNWRAP PAPER, 36" X 4", 50 STRIPS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084032150

Mfr. No.:

Quantity: 50

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 050806103047

Item details

Made in USA
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GUNWRAP™ Papier Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir GUNWRAP™ Papier entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um effektiven
Schutz fiir deine Waffen, Werkzeuge und andere Stahlwerte gegen Feuchtigkeit und Rost zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass GUNWRAP™ Papier gemaR den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird.

® | agere eingewickelte Gegenstande an einem kihlen, trockenen Ort, um den Schutz zu maximieren.

® Vermeide die Verwendung von GUNWRAP™ Papier auf Aluminium, Silber, Messing oder Kupfer, da dies
kosmetische Flecken verursachen kann.

® Sei vorsichtig bei der Verwendung von GUNWRAP™ Papier auf vernickelten Oberflachen, da es Flecken
hinterlassen kann, die jedoch normalerweise wieder entfernt werden kénnen.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Updates oder Riickrufe beziiglich GUNWRAP™ Papier (iber die Safety
GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Potenzielle Gefahren:
* GUNWRAP™ Papier ist mdglicherweise nicht mit alteren Lackoberflachen kompatibel.
® Das Produkt ist nicht fur die Verwendung auf nichtstahlhaltigen Materialien, einschlief3lich Aluminium
und Kupfer, vorgesehen.
®* Vermeidung von Gefahren:
® Wickel Stahlgegenstande immer sicher ein, um das Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.
® Versiegle eingewickelte Gegenstande nicht in GUNWRAP™ Papier ohne zuséatzliche schitzende
Plastikverpackung.
® [agere eingewickelte Gegenstande an einem Ort, der nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt ist.
® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder bestimmt. Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Oberflache des einzuwickelnden Gegenstands sauber und trocken ist, bevor du
mit der Anwendung beginnst.

® Waéhle die passende Grofze von GUNWRAP™ Papier (entweder 12" x 12" Blatter oder 4" x 36"
Streifen) basierend auf der Gré3e des Gegenstands.

2. Wickelprozess:

Nimm ein Blatt oder einen Streifen von GUNWRAP™ Papier.

Wickel das Papier vollstandig um den Gegenstand, sodass keine Bereiche ungeschutzt bleiben.
Wenn du Streifen verwendest, Giberlappe sie, um eine vollstandige Abdeckung sicherzustellen.
Versiegle den eingewickelten Gegenstand in einem Plastikbeutel oder Behélter, um den
Feuchtigkeitsschutz zu verbessern.

3. Lagerung:

® Platziere die eingewickelten und versiegelten Gegenstande an einem kihlen, trockenen Ort, fern von
direkter Sonneneinstrahlung und Wéarmequellen.
* Uberpriife regelméaRig die gelagerten Gegenstande auf Anzeichen von Feuchtigkeit oder Rost.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge GUNWRAP™ Papier verantwortungsbewusst.
® Wenn das Papier nicht mehr verwendbar ist, lege es in den regularen Abfall.
® Verbrenne das Produkt nicht und kompostiere es nicht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich GUNWRAP™ Papier, konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers flir weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die effektive Verwendung von GUNWRAP™ Papier
zum Schutz deiner wertvollen Gegenstande sicherstellen. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit
und geniel3e die Vorteile deines GUNWRAP™ Papiers!



GUNWRAP™ Paper Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing GUNWRAP™ Paper. This product is designed to provide effective protection for your guns,
tools, and other steel valuables against moisture and rust. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that GUNWRAP™ Paper is used in accordance with the instructions provided.

® Store wrapped items in a cool, dry place to maximize protection.

® Avoid using GUNWRAP™ Paper on aluminum, silver, brass, or copper items, as it may cause cosmetic
staining.

® Be cautious when using GUNWRAP™ Paper on nickelplated surfaces, as it may stain, although it typically
cleans off.

® Ensure that the product is kept out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly check for any updates or recalls regarding GUNWRAP™ Paper through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:

* GUNWRAP™ Paper may not be compatible with older lacquer finishes.
® The product is not intended for use on nonsteel materials, including aluminum and copper.

®* Avoiding Hazards:
® Always wrap steel items securely to prevent moisture ingress.

® Do not seal items wrapped in GUNWRAP™ Paper without additional protective plastic.
® Store wrapped items in a location that is not exposed to extreme temperatures or humidity.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the surface of the item to be wrapped is clean and dry before application.
® Choose the appropriate size of GUNWRAP™ Paper (either 12" x 12" sheets or 4" x 36" strips) based
on the size of the item.

2. Wrapping Process:

Take a sheet or strip of GUNWRAP™ Paper.

Wrap the paper around the item completely, ensuring no areas are left exposed.

If using strips, overlap them to ensure full coverage.

Seal the wrapped item in a plastic bag or container to enhance moisture protection.

3. Storage:

® Place the wrapped and sealed items in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
® Regularly inspect stored items for any signs of moisture or rust.

Disposal Instructions



® Dispose of GUNWRAP™ Paper responsibly.
® |[f the paper is no longer usable, place it in regular waste.
® Do not incinerate or compost the product.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding GUNWRAP™ Paper, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer’'s website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of GUNWRAP™ Paper for protecting your
valuable items. Thank you for your attention to safety, and enjoy the benefits of your GUNWRAP™ Paper!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
GUNWRAP™ Paper

Introduccion

Gracias por elegir GUNWRAP™ Paper. Este producto esta disefiado para proporcionar una proteccién efectiva para
tus armas, herramientas y otros objetos de acero valiosos contra la humedad y el 6xido. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencidn para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AseguUrate de que GUNWRAP™ Paper se use de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

® Almacena los objetos envueltos en un lugar fresco y seco para maximizar la proteccion.

® Evita usar GUNWRAP™ Paper en objetos de aluminio, plata, latdon o cobre, ya que puede causar manchas
estéticas.

® Ten cuidado al usar GUNWRAP™ Paper en superficies niqueladas, ya que puede manchar, aunque
normalmente se limpia.

® Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiros relacionados con GUNWRAP™ Paper a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:
* GUNWRAP™ Paper puede no ser compatible con acabados de laca méas antiguos.

® El producto no esta destinado para su uso en materiales que no sean de acero, incluyendo aluminio y
cobre.

® Evitando Peligros:
® Siempre envuelve los objetos de acero de manera segura para prevenir la entrada de humedad.
® No sellen los objetos envueltos en GUNWRAP™ Paper sin una proteccion plastica adicional.
® Almacena los objetos envueltos en un lugar que no esté expuesto a temperaturas extremas o
humedad.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso por parte de nifios. Mantén fuera del alcance de menores.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que la superficie del objeto a envolver esté limpia y seca antes de la aplicacion.
® Elige el tamafio adecuado de GUNWRAP™ Paper (ya sea hojas de 12" x 12" o tiras de 4" x 36") en
funcién del tamafio del objeto.

2. Proceso de Envoltura:

® Toma una hoja o tira de GUNWRAP™ Paper.
Envuelve el papel alrededor del objeto completamente, asegurandote de que no queden areas
expuestas.

® Sj usas tiras, superponlas para asegurar una cobertura completa.
Sella el objeto envuelto en una bolsa o contenedor de plastico para mejorar la proteccion contra la
humedad.

3. Almacenamiento:

® Coloca los objetos envueltos y sellados en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes
de calor.
® |nspecciona regularmente los objetos almacenados para detectar signos de humedad u 6xido.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha GUNWRAP™ Paper de manera responsable.
® Siel papel ya no es utilizable, coldcalo en la basura regular.
® No incinera ni composte el producto.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto a GUNWRAP™ Paper, consulta el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante para mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras asegurar el uso efectivo de GUNWRAP™ Paper para proteger
tus objetos valiosos. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de los beneficios de tu GUNWRAP™ Paper.



Guide de Sécurité pour le Papier GUNWRAP™

Introduction

Merci d'avoir choisi le Papier GUNWRAP™. Ce produit est congu pour offrir une protection efficace a vos armes,
outils et autres objets en acier précieux contre I'humidité et la rouille. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le Papier GUNWRAP™ est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Conservez les objets enveloppés dans un endroit frais et sec pour maximiser la protection.
Evitez d'utiliser le Papier GUNWRAP™ sur des objets en aluminium, argent, laiton ou cuivre, car cela peut
provoquer des taches cosmétiques.

® Soyez prudent lorsque vous utilisez le Papier GUNWRAP™ sur des surfaces plaquées nickel, car cela peut
laisser des taches, bien qu'elles s'enlévent généralement.

® Assurezvous que le produit est hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® \Vérifiez régulierement les mises a jour ou les rappels concernant le Papier GUNWRAP™ via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels :

® |e Papier GUNWRAP™ peut ne pas étre compatible avec les anciennes finitions en laque.
® | e produit n'est pas destiné a étre utilisé sur des matériaux non en acier, y compris l'aluminium et le
cuivre.

® Eviter les Risques :

Enveloppez toujours les objets en acier de maniére sécurisée pour éviter l'infiltration d'humidité.
Ne scellez pas les objets enveloppés dans le Papier GUNWRAP™ sans protection plastique
supplémentaire.

® Conservez les objets enveloppés dans un endroit qui n'est pas exposé a des températures extrémes
ou a I'humidité.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle hors de portée des mineurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de I'objet a envelopper est propre et séche avant I'application.
® Choisissez la taille appropriée du Papier GUNWRAP™ (soit des feuilles de 12" x 12" soit des bandes
de 4" x 36") en fonction de la taille de l'objet.

2. Processus d'Enveloppement :

Prenez une feuille ou une bande de Papier GUNWRAP™,
Enveloppez le papier autour de 'objet complétement, en vous assurant gu'aucune zone n'est laissée
exposee.

® S vous utilisez des bandes, chevauchezles pour assurer une couverture compléte.
Scellez I'objet enveloppé dans un sac ou un conteneur en plastique pour améliorer la protection contre
I'humidité.

3. Stockage :

® Placez les objets enveloppés et scellés dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du
soleil et des sources de chaleur.
® |nspectez régulierement les objets stockés pour tout signe d'humidité ou de rouille.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le Papier GUNWRAP™ de maniére responsable.
® Sile papier n'est plus utilisable, placezle dans les déchets ordinaires.
® Ne pas incinérer ou composter le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Papier GUNWRAP™  veuillez vous
référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace du Papier GUNWRAP™ pour
protéger vos objets précieux. Merci de votre attention a la sécurité et profitez des avantages de votre Papier
GUNWRAP™ |



GUNWRAP™ Paper Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto GUNWRAP™ Paper. Questo prodotto € progettato per fornire una protezione efficace per le
tue armi, strumenti e altri oggetti in acciaio contro l'umidita e la ruggine. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicuratiche GUNWRAP™ Paper venga utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

® Conserva gli oggetti avvolti in un luogo fresco e asciutto per massimizzare la protezione.
Evita di utilizzare GUNWRAP™ Paper su oggetti in alluminio, argento, ottone o rame, poiché potrebbe
causare macchie cosmetiche.

® Fai attenzione quando utilizzi GUNWRAP™ Paper su superfici placcate in nichel, poiché potrebbe macchiare,
anche se di solito si pulisce.

® Assicurati che il prodotto sia tenuto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami riguardanti GUNWRAP™ Paper tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

* GUNWRAP™ Paper potrebbe non essere compatibile con finiture in lacca piu vecchie.
® || prodotto non & destinato all'uso su materiali non in acciaio, inclusi alluminio e rame.

® Evitare i Pericoli:
® Avvolgi sempre gli oggetti in acciaio in modo sicuro per prevenire l'ingresso di umidita.

® Non sigillare gli oggetti avvoltiin GUNWRAP™ Paper senza una protezione plastica aggiuntiva.
® Conserva gli oggetti avvolti in un luogo che non sia esposto a temperature estreme o umidita.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla portata dei minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie dell'oggetto da avvolgere sia pulita e asciutta prima dell'applicazione.
® Scegli la dimensione appropriata di GUNWRAP™ Paper (fogli da 12" x 12" o strisce da 4" x 36") in
base alla dimensione dell'oggetto.

2. Processo di Avvolgimento:

Prendi un foglio o una striscia di GUNWRAP™ Paper.

Avvolgi la carta attorno all'oggetto completamente, assicurandoti che nessuna area rimanga esposta.
Se utilizzi strisce, sovrapponile per garantire una copertura completa.

Sigilla I'oggetto avvolto in un sacchetto o contenitore di plastica per migliorare la protezione contro
['umidita.

3. Conservazione:

® Posiziona gli oggetti avvolti e sigillati in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
dalle fonti di calore.
® Controlla regolarmente gli oggetti conservati per eventuali segni di umidita o ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci GUNWRAP™ Paper in modo responsabile.
® Se la carta non é piu utilizzabile, riponila nei rifiuti normali.
® Non incenerire né compostare il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante GUNWRAP™ Paper, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace di GUNWRAP™ Paper per proteggere i tuoi
oggetti di valore. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi i benefici del tuo GUNWRAP™ Paper!



GUNWRAP™ Paper Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor GUNWRAP™ Paper. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie chroni¢ Twojg bron,
narzedzia i inne wartosciowe przedmioty ze stali przed wilgocig i rdzg. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg
instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze GUNWRAP™ Paper jest uzywany zgodnie z podanymi instrukcjami.

® Przechowuj owiniete przedmioty w chtodnym, suchym miejscu, aby maksymalnie zwiekszy¢ ochrone.

® Unikaj stosowania GUNWRAP™ Paper na przedmiotach aluminiowych, srebrnych, mosieznych lub
miedzianych, poniewaz moze to spowodowac kosmetyczne zabarwienie.

® Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu GUNWRAP™ Paper na powierzchniach niklowanych, poniewaz moze to
prowadzi¢ do zabarwienia, chociaz zazwyczaj tatwo sie zmywa.

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub informacje o wycofaniach dotyczgce GUNWRAP™ Paper na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

® Potencjalne Zagrozenia:

®* GUNWRAP™ Paper moze nie by¢ kompatybilny z niektérymi starszymi wykornczeniami lakierowymi.
® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku na materiatach nieze stalowych, w tym aluminium i miedzi.

® Unikanie Zagrozen:

® Zawsze owijaj stalowe przedmioty szczelnie, aby zapobiec dostawaniu sie wilgoci.

® Nie zamykaj przedmiotéw owinietych w GUNWRAP™ Paper bez dodatkowej ochrony w postaci
plastiku.

® Przechowuj owiniete przedmioty w miejscu, ktére nie jest narazone na ekstremalne temperatury lub
wilgotnosc.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
nieletnich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze powierzchnia przedmiotu, ktéry ma by¢ owiniety, jest czysta i sucha przed aplikacja.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar GUNWRAP™ Paper (arkusze 12" x 12" lub paski 4" x 36") w zaleznosci
od wielkosci przedmiotu.

2. Proces Owijania:

Wez arkusz lub pasek GUNWRAP™ Paper.

Owin papier wokot przedmiotu catkowicie, upewniajgc sie, ze zadne obszary nie sa odstoniete.

Jesli uzywasz paskow, zachodZ na siebie, aby zapewni¢ petne pokrycie.

Zamknij owiniety przedmiot w torbie lub pojemniku plastikowym, aby zwiekszy¢ ochrone przed wilgocia.

3. Przechowywanie:

®* Umies¢ owiniete i zamkniete przedmioty w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego i Zrédet ciepta.
® Regularnie sprawdzaj przechowywane przedmioty pod katem oznak wilgoci lub rdzy.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj GUNWRAP™ Paper w sposob odpowiedzialny.
® Jesli papier nie jest juz uzyteczny, umies¢ go w regularnych odpadach.
® Nie spalaj ani nie kompostuj produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczgcego GUNWRAP™
Paper, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dodatkowych informacii.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ skuteczne wykorzystanie
GUNWRAP™ Paper do ochrony swoich cennych przedmiotéw. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
korzystanie z zalet GUNWRAP™ Paper!



GUNWRAP™ Paper Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GUNWRAP™ Paperin. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokasta suojaa aseillesi,
tydkaluillesi ja muille teréksisille arvotavaroillesi kosteudelta ja ruosteelta. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd GUNWRAP™ Paperia kdytetdan annettujen ohjeiden mukaan.

® Sailyta kaarittyja esineita viileassa ja kuivassa paikassa suojan maksimoimiseksi.

® Valta GUNWRAP™ Paperin kayttda alumiini, hopea, messinki tai kupariesineiden kanssa, silla se saattaa
aiheuttaa kosmeettista varjaytymista.

® QOle varovainen GUNWRAP™ Paperin kaytossa nikkelipinnoitetuilla pinnoilla, silla se saattaa tahrata, vaikka
se yleensa puhdistuu helposti.

® Varmista, ettd tuote pidetdaan lasten ja haavoittuvien henkildéiden ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti paivitykset tai takaisinvetotiedot GUNWRAP™ Paperista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

®* Mahdolliset vaarat:

* GUNWRAP™ Paper ei valttaméatta ole yhteensopiva vanhempien lakkausten kanssa.
® Tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi eiterasmateriaaleilla, kuten alumiinilla ja kuparilla.

® Vaarojen vilttiminen:
® Kaari teraksiset esineet tiukasti estadksesi kosteuden paasyn.

* Ala sulie GUNWRAP™ Paperilla kaarittyja esineita ilman lisdsuojaa muovista.
® Sailyta kaarittyja esineita paikassa, joka ei altistu aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

® Jkdakohtaiset varoitukset:

® Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pida se poissa alaikaisten ulottuvilta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaarittdvan esineen pinta on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
® Valitse sopiva koko GUNWRAP™ Paperia (joko 12" x 12" arkit tai 4" x 36" nauhat) esineen koon
mukaan.

2. Kaareprosessi:

Ota arkki tai nauha GUNWRAP™ Paperia.

Kaari paperi esineen ymparille kokonaan, varmistaen, ettei alueita jaa paljaaksi.
Jos kaytat nauhoja, peitd ne toisiinsa paallekkéain varmistaaksesi taydellisen suojan.
Sulje kaaritty esine muovipussiin tai astiaan kosteussuojan parantamiseksi.

3. Sailytys:
® Aseta kaarityt ja suljetut esineet viiledan, kuivaan paikkaan, pois suorasta auringonvalosta ja

[ammonlahteista.
® Tarkista saannollisesti sailytettavia esineitd kosteuden tai ruosteen merkkien varalta.

Havittamisohjeet



® Havita GUNWRAP™ Paper vastuullisesti.
® Jos paperi ei ole enaa kaytettavissa, laita se tavalliseen jatteenkeraykseen.

* Al4 polta tai kompostoi tuotetta.
Lisatietoja
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisdétukea GUNWRAP™ Paperin kayt6ssé, viittaa tuotepakkaukseen tai
valmistajan verkkosivustoon lisatietojen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa GUNWRAP™ Paperin tehokkaan kéayton arvokkaiden
esineidesi suojaamiseksi. Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen, ja nauti GUNWRAP™ Paperin eduista!



GUNWRAP™ Pappers Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt GUNWRAP™ Paper. Denna produkt ar utformad for att ge effektivt skydd for dina vapen, verktyg
och andra stalvardesaker mot fukt och rost. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sékerstéalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att GUNWRAP™ Paper anvands i enlighet med de angivna instruktionerna.

® Forvara inlindade foremal pa en sval och torr plats for att maximera skyddet.

® Undvik att anvanda GUNWRAP™ Paper pa aluminium, silver, massing eller kopparforemal, eftersom det kan
orsaka kosmetiska flackar.

® Var forsiktig nar du anvander GUNWRAP™ Paper pa nickelplaterade ytor, eftersom det kan flacka, aven om
det normalt gar att rengdra.

® Se till att produkten halls utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Kontrollera regelbundet efter uppdateringar eller aterkallelser angdende GUNWRAP™ Paper via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

®* Potentiella faror:

®* GUNWRAP™ Paper kanske inte ar kompatibel med aldre lackfinishar.
® Produkten &r inte avsedd for anvandning pa ickestalmaterial, inklusive aluminium och koppar.

® Undvika faror:
® Linda alltid in stalobjekt ordentligt for att forhindra fuktintrang.
® Tack inte in foremal som ar inlindade i GUNWRAP™ Paper utan ytterligare skyddande plast.
® Forvara inlindade foremal pa en plats som inte utsatts for extrem temperatur eller fuktighet.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall fér minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ytan pa foremalet som ska lindas &r ren och torr innan applicering.
® Vailj ratt storlek av GUNWRAP™ Paper (antingen 12" x 12" ark eller 4" x 36" remsor) baserat pa
storleken pa féremalet.

2. Inlindningsprocess:

Ta ett ark eller en remsa av GUNWRAP™ Paper.

Linda pappret runt féremalet helt, och se till att inga omraden lamnas exponerade.

Om du anvander remsor, 6verlappa dem for att sdkerstalla full tackning.

Forsegla det inlindade foremalet i en plastpase eller behallare for att forbattra fuktskyddet.

3. Forvaring:
® Placera de inlindade och forseglade féremalen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och

varmekallor.
® Inspektera regelbundet lagrade foremal for eventuella tecken pa fukt eller rost.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera GUNWRAP™ Paper pa ett ansvarsfullt satt.
® Om pappret inte langre ar anvandbart, lagg det i vanligt avfall.
® Forbrann eller kompostera inte produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende GUNWRAP™ Paper, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla effektiv anvédndning av GUNWRAP™ Paper for att
skydda dina vardefulla foremal. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av férdelarna med din
GUNWRAP™ Paper!



GUNWRAP™ Papir Bezpe¢nostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GUNWRAP™ Papir. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ochranu
vadim zbranim, nastrojim a dal$im ocelovym cennostem pied vihkosti a korozi. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouzivani.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

® Zajistéte, aby byl GUNWRAP™ Papir pouzivan v souladu s poskytnutymi pokyny.

® Skladujte zabalené pfedméty na chladném a suchém misté, aby se maximalizovala ochrana.

® Vyhnéte se pouziti GUNWRAP™ Papiru na hlinikovych, stfibrnych, mosaznych nebo médénych pfedmétech,
protoZze miZe zplisobit kosmetické skvrny.

® Budte opatrni pfi pouzivani GUNWRAP™ Papiru na niklovanych povrsich, protoZze miZe zanechat skvrny, i
kdyz se obvykle Cisti.

® Zaijistéte, aby byl produkt mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.

® Pravidelné kontrolujte jakékoli aktualizace nebo stazeni tykajici se GUNWRAP™ Papiru prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

® Potencialni Rizika:

* GUNWRAP™ Papir nemusi byt kompatibilni se starSimi lakovymi povrchovymi Gpravami.
® Produkt neni ur€en pro pouZiti na neZeleznych materialech, v€etné hliniku a médi.

* Vyhybani se Rizikiim:
® Vzdy bezpecné zabalte ocelové predméty, abyste zabranili pronikani vihkosti.
®* Nezapecetujte pfedméty zabalené v GUNWRAP™ Papiru bez dalSi ochranné plastové vrstvy.
® Skladujte zabalené pfedméty na misté, které neni vystaveno extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

® Varovani pro Specifické Vékové Skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byl povrch pfedmétu, ktery se ma zabalit, Cisty a suchy pfed aplikaci.
® Vyberte vhodnou velikost GUNWRAP™ Papiru (bud 12" x 12" listy nebo 4" x 36" prouzky) na zakladé
velikosti pfedmétu.

2. Proces Zabalovani:

Vezmeéte list nebo prouzek GUNWRAP™ Papiru.
Zabalte papir kolem pfedmétu Uplné, aby zadné oblasti nebyly odkryté.

Pokud pouzivate prouzky, prekryjte je, aby byla zajisténa plna pokryti.
ZapecCette zabaleny pfedmét do plastového saCku nebo nadoby pro zvySeni ochrany proti vihkosti.

3. Skladovani:
* Umistéte zabalené a zapeCeténé pfedméty na chladném a suchém misté, daleko od pfimého

sluneéniho svétla a zdrojl tepla.
® Pravidelné kontrolujte ulozené pfedmeéty na jakékoli znamky vihkosti nebo koroze.

Pokyny pro Likvidaci



® Zbavte se GUNWRAP™ Papiru odpovédné.
® Pokud je papir jiz nepouzitelny, umistéte ho do bézného odpadu.
® Neprovadéjte spalovani ani kompostovani produktu.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné GUNWRAP™ Papiru se prosim odvolejte na
obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit efektivni pouzivani GUNWRAP™ Papiru pro ochranu
vasich cennych predmétll. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpeénosti a uzijte si vyhody vaSeho GUNWRAP™
Papiru!



